
INFORMAŢII PRIVIND DECIZIILE NEPUBLICATE 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligaţiilor de către un stat membru — Neadoptarea în termenul 
prevăzut a actelor necesare pentru a se conforma Directivei 2002/14/CE a 
Parlamentului European şi a Consiliului din 11 martie 2002 de stabilire a unui 
cadru general de informare şi consultare a lucrătorilor din Comunitatea 
Europeană — Declaraţia comună a Parlamentului European, a Consiliului şi a 
Comisiei privind reprezentarea lucrătorilor (JO L 80, p. 29, Ediţie specială, 05/voL 6, 
p. 120) 

Dispozitivul 

1) Prin neadoptarea în termenul prevăzut a actelor cu putere de lege şi a actelor 
administrative necesare pentru a se conforma Directivei 2002/14/CE a 
Parlamentului European şi a Consiliului din 11 martie 2002 de stabilire a 
unui cadru general de informare şi consultare a lucrătorilor din Comunitatea 
Europeană, Marele Ducat al Luxemburgului nu şi-a îndeplinit obligaţiile care 
îi revin în temeiul acestei directive. 

2) Obligă Marele Ducat al Luxemburgului la plata cheltuielilor de judecată. 

Hotărârea Curţii (Camera a şasea) din 14 iunie 2007 — 
Comisia Comunităţilor Europene/Regatul Suediei 

(Cauza C-333/06) 

„Neîndeplinirea obligaţiilor de către un stat membru — Regulamentul (CE) 
nr. 261/2004 — Transport aerian — Refuz la îmbarcare şi anularea sau întârzierea 
prelungită a unui zbor — Compensare şi asistenţă a pasagerilor — Adoptarea de 

sancţiuni" 
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Acţiune în neîndeplinirea obligaţiilor — Examinarea de către Curte a temeiniciei — 
Situaţie care trebuie luată în considerare — Situaţia la expirarea termenului stabilit 
în avizul motivat (art. 226 CE) (a se vedea punctul 10) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligaţiilor de către un stat membru — Neadoptarea dispoziţiilor 
necesare pentru a se conforma articolului 16 din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al 
Parlamentului European şi al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor 
norme comune în materie de compensare şi de asistenţă a pasagerilor în 
eventualitatea refuzului la îmbarcare şi anulării sau întârzierii prelungite a zborurilor 
şi de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 (JO L 46, p. 1, Ediţie specială, 07/ 
v o l . 12, p. 218) — Adoptarea de sancţiuni eficiente, proporţionale şi disuasive 

Dispozitivul 

1) Prin faptul că nu a stabilit sancţiuni pentru nerespectarea dispoziţiilor 
articolului 14 din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului 
European şi al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme 
comune în materie de compensare şi de asistenţă a pasagerilor în 
eventualitatea refuzului la îmbarcare şi anulării sau întârzierii prelungite a 
zborurilor şi de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91, Regatul Suediei 
nu şi-a îndeplinit obligaţiile care îi revin în temeiul articolului 16 din acest 
regulament. 

2) Respinge acţiunea cu privire la restul motivelor. 

3) Obligă Regatul Suediei la plata cheltuielilor de judecată. 
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